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Výzva k podání nabídek

Vysoké učení technické v Brně, se sídlem Antonínská 548/1, 601 90 Brno jako příjemce dotace projektu "BUT English Campus", registrační číslo projektu: CZ.1.07/2.2.00/07.0403 realizovaného v rámci Operačního programu Vzdělávání pro konkurenceschopnost, zastoupené její součástí -  Fakultou strojního inženýrství, se sídlem Technická 2896/2, 616 69 Brno vyhlašuje výběrové řízení na veřejnou zakázku malého rozsahu (předpokládaná hodnota od 500 000,- Kč do 2 000 000,- Kč bez DPH) - externí dodávku služby: 

„Kompletní dodávka audiovizuálních sekvencí 

pro e-learningové opory výuky anglického jazyka.“
Zadávací dokumentace:

1. Zadavatel zakázky:

Vysoké učení technické v Brně

Fakulta strojního inženýrství

Technická 2896/2

616 69 Brno

IČO 00216305, DIČ CZ00216305

Osoba oprávněná jednat jménem zadavatele: 
prof. RNDr. Miroslav Doupovec, CSc. - děkan

tel. +420 54114 2171

e-mail: doupovec@fme.vutbr.cz
Kontaktní osoby pro tuto výzvu:

Mgr. Michaela Veselá

tel. +420 54114 2775

e-mail: vesela.m@fme.vutbr.cz
Ing. David Pačes (pro otázky týkající se e-learningového prostředí)

tel. +420 54114 5425

e-mail: paces@ro.vutbr.cz
2. Předmět zakázky:

Natočení, střih a kompletní postprodukce audiovizuálních sekvencí (dále jen „AVS“) výukového materiálu dle popisu v části 3 (příloha č. 1) této Výzvy, vč. honorářů herců, režisérů, případných autorů hudby a technicko-realizačních pracovníků, vč. vypořádání všech autorských práv a práv jim podobných (ve smyslu Autorského zákona ČR) vztahujících se k realizaci „AVS“ a veškerých dalších realizačních nákladů (cestovné, pronájmy prostor, záznamová technika atd.). 

Kompletní vytvoření videí z reálného prostředí pro výuku a studium angličtiny, které jsou určeny pro studenty a zaměstnance VUT v Brně dle literárních scénářů dodaných zadavatelem. 
Všechny videosekvence budou opatřeny volitelnými českými a anglickými titulky. 

Videosekvence realizované v rámci této zakázky musejí splňovat všechny umělecké a technické parametry umožňující jejich implementaci v e-learningovém prostředí Moodle a využití ve výuce na médiu DVD.  

3. Specifikace zakázky:

Zhotovitel se zavazuje, že pro zadavatele dle zhotovených literárních scénářů na svůj náklad natočí a zpracuje výuková videa 27 modelových situací (dílů) a 9 shrnujících dílů komentátora pro projekt OP VK, které budou součástí e-learningových kurzů, přičemž každá jazyková úroveň bude zpracována samostatně. Budou též na DVD nosičích a v souvislosti s tím umožní zadavateli dílo užít na základě zákonné licence.

„AVS“ musí obsahovat loga projektu a povinná sdělení.   

„AVS“ bude obsahovat: 
a) Videosekvence s hranými scénkami simulujícími reálné situace využitelné pro studenty                       a zaměstnance VUT v Brně jako nácvik komunikace v anglickém jazyce, upevnění a rozšíření lexikálních a gramatických jevů. Herci proto budou rodilí mluvčí z anglicky mluvících zemí (celkově cca 10 postav) a dále pak případně i mluvčí na jazykové úrovni srovnatelné s rodilým mluvčím. 
Tyto modelové situace pokrývají jak univerzitní prostředí, tak prostředí mimoškolské (domácnost, cestování - letiště, nádraží, pohovor a práce ve firmě). Jednotlivé modelové situace a další specifikace obsahu natáčení a zpracování jsou uvedeny v příloze č. 1.
Počet modelových situací: 27 + 9 shrnujících výkladů komentátora.
Stopáž jednotlivých modelových situací je v průměru 3 minuty. Předpokládaná celková stopáž je tedy cca 120 minut.
 Modelové situace budou natáčeny dle zpracovaných scénářů dodaných zadavatelem. 

b) Zpracování dílčích animací grafického rozhraní pro finální produkt, tzv. DVD autoring:

· intro produktu (animace písma, zapracování log a povinných sdělení, ilustračních fotografií)

· animace hlavního menu a dalších sub menu

· animace okna s videosekvencemi

· animace pozadí

· animace dalších ovládacích „tlačítek“
· další animace grafického prostředí, které vyplynou z další realizace obsahové stránky projektu.
Technická specifikace:

Realizované AVS budou dodány současně v následujících formátech:
· celek ve formátu PAL 25i (DV, DVCAM) nebo HDV (1080i) na DVD-Video
· jednotlivé scény v souborech WMF na datovém DVD

· animace ve formátu SWF na datovém DVD.

Součástí  by měla být i zvuková stopa (hudební podklad) s příslušnými licenčními právy.

Součástí dodávky je vypořádání veškerých nároků nositelů práv autorských, interpretačních a jim podobných tak, aby zadavateli při užití a šíření realizovaných AVS nevznikly vůči těmto osobám žádné další závazky.

Zadavatel poskytne dodavateli v případě potřeby odbornou a metodickou pomoc vztahující se k potřebám výuky anglického jazyka, hodnocení jazykové úrovně (především výslovnostní) vybraných herců.

Zadavatel si vyhrazuje právo schválit vybrané herce a osobně se účastnit natáčecích dní. 
4.  Předpokládané termíny a místa realizace:
Plnění zakázky bude zahájeno dnem podpisu smlouvy s předpokladem dodání  30. 9. 2011. 
Pro účely monitorování plnění zakázky jsou zadavatelem stanoveny následující 3 kontrolní dny – 1) 
kontrola průběžného plnění bodu 3a) (vytvoření technického scénáře, výběr herců) + 3b) 
(prezentace návrhu na zpracování DVD autoringu pro finální produkt, 

30. června 2011
2) 
kontrola průběžného plnění bodu 3a) a 3b) – natočení všech videí, prezentace alespoň jedné 
modelové situace) 

16. srpna 2011
3) 
kontrola splnění  bodů 3a) a 3b) 

16. září 2011.
Na základě harmonogramu prací se strany mohou dohodnout na dalších termínech průběžných kontrol. Z každé z těchto kontrol bude zpracován zápis o zjištění stavu a dojednána případná nápravná opatření. 
Místa realizace (hlavní lokality):

město Brno, VUT v Brně, především Fakulta strojního inženýrství a další prostředí potřebná k natočení autentických záběrů (viz příloha č. 1). 

Zadavatel si vyhrazuje právo převzít dílo pouze, je-li v souladu s požadavky odborného garanta daného videomateriálu, který se podílel na jeho tvorbě, a manažera projektu.

O předání zpracovaného plnění bude sepsán a oběma smluvními stranami podepsán předávací protokol.
Místem plnění objednávky je kontaktní adresa zadavatele. Předáním plnění se rozumí jeho osobní odevzdání na DVD zadavateli na kontaktní adrese zadavatele.

5. Cena zakázky:

Cena kompletní zakázky nesmí překročit částku 1 050 000,- Kč (1 260 000,- vč. DPH). 
Cena zahrnuje veškeré náklady spojené s natočením hrubého materiálu (honoráře technicko-realizačního personálu, režiséra, příp. tlumočníka anglického jazyka pro účely natáčení, účinkujících, cestovné, ubytování, stravné, pronájmy natáčecích míst, pronájem technického zařízení apod.) i s jeho kompletní postprodukcí (střih, ozvučení, titulky, apod.).

Součástí ceny musí být rovněž kompletní vypořádání práv autorů obrazové i zvukové složky (vč. použité hudby), interpretů a vlastníků AV záznamu tak, aby zadavateli při užití a šíření realizovaných AVS nevznikly vůči těmto osobám žádné další závazky a aby zadavatel mohl díla bezplatně užívat i veřejně šířit bez jakýchkoliv omezení po celou dobu autorskoprávní ochrany podle Autorského zákona ČR.

Uvedená částka bude dodavateli vyplacena ve 2 splátkách:

1. ve výši 40% z celkové částky + DPH na základě faktury vystavené dodavatelem následně po odsouhlasení splnění části zakázky k 2. kontrolnímu dni.
2. ve výši 60% z celkové částky + DPH po kompletním dokončení a schválení  všech částí zakázky dle specifikace v bodě 3a) – 3b) na základě faktury vystavené dodavatelem.

6. Požadavky stanovené pro nabídku:

6.1. Kvalifikační předpoklady potenciálního dodavatele:

6.1.1. Základní kvalifikační předpoklady ve smyslu §53 zákona č. 137/2006 Sb. ve znění pozdějších předpisů splňuje dodavatel, který:

a) nikdo ze statutárního orgánu dodavatele nebyl pravomocně odsouzen pro trestný čin spáchaný ve prospěch organizované zločinecké skupiny, trestný čin účasti na organizované zločinecké  skupině, legalizace výnosů z trestné činnosti, podílnictví, přijímání úplatku, podplácení, nepřímého úplatkářství, podvodu, úvěrového podvodu, včetně případů, kdy jde o přípravu nebo pokus nebo účastenství na takovém trestném činu, nebo došlo k zahlazení odsouzení za spáchání takového trestného činu 

b) nikdo ze statutárního orgánu dodavatele nebyl pravomocně odsouzen pro trestný čin, jehož skutková podstata souvisí s předmětem podnikání podle zvláštních právních předpisů nebo došlo k zahlazení odsouzení za spáchání takového trestného činu 

Upozornění pro písmena a) a b): jde-li o právnickou osobu, musí tento předpoklad splňovat statutární orgán nebo každý člen statutárního orgánu a je-li statutárním orgánem dodavatele či členem statutárního orgánu dodavatele právnická osoba, musí tento předpoklad splňovat statutární orgán nebo každý člen statutárního orgánu této právnické osoby; podává-li nabídku či žádost o účast zahraniční právnická osoba prostřednictvím své organizační složky, musí předpoklad podle tohoto písmene splňovat vedle uvedených osob rovněž vedoucí této organizační složky; tento základní kvalifikační předpoklad musí dodavatel splňovat jak ve vztahu k území České republiky, tak k zemi svého sídla, místa podnikání či bydliště.

c) nenaplnil v posledních třech letech skutkovou podstatu jednání nekalé soutěže formou  podplácení podle zvláštního právního předpisu
d) vůči jehož majetku neprobíhá nebo v posledních třech letech neproběhlo insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku nebo insolvenční návrh nebyl zamítnut proto, že majetek nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení, nebo nebyl konkurs zrušen proto, že majetek byl zcela nepostačující podle zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění pozdějších předpisů, nebo zavedena nucená správa podle zvláštních právních předpisů
e) dodavatel není v likvidaci


f) dodavatel nemá v evidenci daní zachyceny daňové nedoplatky

g) dodavatel nemá nedoplatek na pojistném a na penále na veřejné zdravotní pojištění
h) dodavatel nemá nedoplatek na pojistném a na penále na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti
Upozornění pro písmena f) až h): v případě, že je dodavatelem zahraniční dodavatel, musí toto prohlášení doplnit o prohlášení vztahující se jak k České republice, tak k zemi sídla, místa podnikání či bydliště dodavatele.
i) dodavatel nebyl v posledních 3 letech pravomocně disciplinárně potrestán ani mu nebylo pravomocně uloženo kárné opatření podle zvláštních právních předpisů
j) dodavatel není veden v rejstříku osob se zákazem plnění veřejných zakázek
k) dodavatel předkládá seznam statutárních orgánů nebo členů statutárních orgánů, kteří v posledních 3 letech pracovali u zadavatele, který je přílohou tohoto čestného prohlášení
Upozornění pro písmeno k): seznam společníků nebo členů předkládá pouze dodavatel, který je právnickou osobou. 
l) dodavatel, předkládá aktuální seznam akcionářů s podílem akcií vyšším než 10%. Seznam je přílohou tohoto čestného prohlášení
Upozornění pro písmeno l): seznam akcionářů nebo členů předkládá pouze dodavatel, který má formu akciové společnosti.  
K prokázání, že dodavatel splňuje výše uvedené základní kvalifikační předpoklady, postačuje pro účely této Výzvy předložení čestného prohlášení. (Uchazeč může použít přiložený vzor – viz Příloha č. 2).
6.1.2. Splnění profesních kvalifikačních předpokladů podle § 54 zákona č. 137/2006 Sb. ve znění pozdějších předpisů prokáže dodavatel, který předloží:

a) výpis z obchodního rejstříku, pokud je v něm zapsán, či výpis z jiné obdobné evidence, pokud je v ní zapsán, potvrzující provozování živnosti vztahující se k předmětu zakázky
b) doklad o oprávnění k podnikání v rozsahu odpovídajícím předmětu veřejné zakázky, zejména doklad prokazující příslušné živnostenské oprávnění

c) vybraný dodavatel je před uzavřením smlouvy povinen předložit zadavateli originály nebo ověřené kopie dokladů prokazujících splnění profesních kvalifikačních předpokladů podle § 54 písm. a) b) zákona č. 137/2006 Sb. ve znění pozdějších předpisů
d) doklady prokazující splnění základních kvalifikačních předpokladů a výpis z obchodního rejstříku nesmějí být k poslednímu dni, ke kterému má být prokázáno splnění kvalifikace, starší 90 kalendářních dnů.

6.1.3. Splnění technických kvalifikačních předpokladů prokáže dodavatel, který doloží:

a) reference potvrzující zkušenosti dodavatele s tvorbou hraných videí pro účely výuky; splnění tohoto kvalifikačního předpokladu prokáže dodavatel, který doloží, že v posledních 3 letech realizoval alespoň jednu obdobnou zakázku
b) reference potvrzující zkušenosti dodavatele s tvorbou audiovizuálního díla v délce min. 3 minuty, v němž účinkuje minimálně jedna anglicky hovořící osoba 

c) výrobu alespoň čtyř hraných filmů v produkci firmy nebo koprodukci z toho alespoň dva středometrážní (nad 30 minut) 

d) alespoň jeden hraný film natočený filmovou 35mm nebo digitální filmovou technikou (za použití profesionálních filmových kamer typu Red One nebo natáčení s použitím filmového adaptéru a profesionálních PL objektivů) 

e) vysokoškolské vzdělání ve filmovém oboru od zaměstnance firmy nebo spolumajitele firmy 

f) alespoň desetiletou existenci firmy

Skutečnosti dodavatel prokáže seznamem zakázek, ve kterém bude uveden název díla, doba realizace, stopáž, obsah díla, zadavatel a kontaktní osoba zadavatele (s uvedením min. telefonního spojení), aby byl zadavatel schopen ověřit dodavatelem uváděné skutečnosti.

6.2. Nabídka musí obsahovat:

· Identifikaci uchazeče (obchodní název, sídlo, kontaktní adresa, IČO, DIČ, telefon, elektronická adresa, jméno statutárního zástupce a kontaktní osoby, bankovní spojení s uvedením čísla účtu).

· Doklady, jimiž uchazeč prokazuje splnění kvalifikačních předpokladů (čestné prohlášení vztahující se k základním kvalifikačním předpokladům dle bodu 6.1.1 této Výzvy; výpis z obchodního rejstříku ne starší 90 dnů, pokud je v něm zapsán – pro splnění požadavků této Výzvy postačí kopie – v případě podpisu smlouvy dodá vybraný uchazeč originál nebo ověřenou kopii; doklad o oprávnění k podnikání v rozsahu odpovídajícím předmětu veřejné zakázky, zejména doklad prokazující příslušné živnostenské oprávnění – pro splnění požadavků této Výzvy postačí kopie; doklady podle dalších požadavků uvedených v bodě 6.1 této Výzvy).

· Položkový rozpočet - vymezení objemu finančních prostředků na jednotlivé dílčí části zakázky. 
· Celkovou cenu zakázky bez DPH a vč. DPH. 
· Popis realizačního týmu a kvalifikačních předpokladů jeho klíčových členů pro funkce, které budou plnit v rámci této zakázky.
· Harmonogram plnění zakázky.

· Krátké ukázky na nosiči DVD:

· 1 ukázku AVS pro účely výuky

· 1 ukázku AVS, ve které účinkuje alespoň jedna anglicky hovořící osoba

· 1 ukázku AVS nebo multimediálního díla prokazující zkušenost s DVD autoringem (nejlépe ukázka realizace „intra“, „traileru“, znělky apod. demonstrující práci s grafickým prostředím multimediální aplikace).
· Písemný návrh smlouvy na realizaci zakázky (Smlouvy o vytvoření díla a licenční smlouvy o jeho dalším použití), vč. specifikace smluvních pokut, podepsaný osobou oprávněnou jednat jménem uchazeče. 
· Všechny podklady je nutno dodat ve dvou vyhotoveních.

· Nabídka musí být podána v českém jazyce.

7. Doručení nabídky

Nabídka musí být doručena písemně v listinné formě v dvou vyhotoveních, podepsaná osobou oprávněnou jednat jménem uchazeče, v zalepené obálce s označením

„Nabídka OP VK – Kompletní dodávka audiovizuálních sekvencí 

pro e-learningové opory výuky anglického jazyka.
Neotvírat!“.
Nabídku lze doručit osobně nebo poštou na adresu zadavatele výběrového řízení.

Poštovní adresa:

Vysoké učení technické v Brně

Fakulta strojního inženýrství
Ústav jazyků
Technická 2896/2

616 69 Brno
Osobní doručení je možné v sídle zadavatele k rukám Ing. Hany Vallové, CSc. v pracovní dny po předchozí domluvě (vallova@fme.vutbr.cz, tel.+420 54114 2896)
Lhůta pro podání nabídek končí v pátek 2. května  2011 v 11,00 hod. Nabídky doručené po tomto termínu nebudou do hodnocení zařazeny. V případě doručení poštou rozhoduje den doručení, nikoliv razítko pošty potvrzující den odeslání. 

Dotazy k zadávací dokumentaci lze získat u kontaktních osob uvedených v záhlaví této výzvy do 27. 4. 2011.
Otevírání obálek proběhne dne 2. 5. 2011 ve 12,00 hod. v sídle zadavatele.

8. Kriterium hodnocení nabídek

Kritéria hodnocení

Nabídky budou hodnoceny podle ekonomické výhodnosti nabídky. Dílčí kritéria pro hodnocení ekonomické výhodnosti nabídky jsou uvedena v sestupném pořadí podle stupně významu:

Kritéria pro hodnocení nabídek jsou:

	Číslo kritéria
	Název kritéria
	Váha kritéria v %

	1
	Nabídková cena bez DPH
	80

	2
	Smluvní pokuta  
a) pro případ prodlení dodavatele s termínem plnění (částka za každý i započatý den prodlení)
b) jestliže dodavatel neodstraní vady či nedodělky předmětu plnění ve sjednaném termínu uvedeném v předávacím protokolu (částka za každý i započatý den)
	10

10


Způsob hodnocení nabídek

1. Nabídková cena - bude hodnoceno tak, že hodnotící komise použije hodnocení, pro které má nejvhodnější nabídka minimální hodnotu kritéria. Hodnocená nabídka získá bodovou hodnotu, která vznikne násobkem 80 a poměru hodnoty nejvhodnější nabídky k hodnocené nabídce.

2. Smluvní pokuta - bude hodnoceno tak, že hodnotící komise použije hodnocení, pro které má nejvhodnější nabídka maximální hodnotu kriteria. 
a) Hodnocená nabídka získá bodovou hodnotu, která vznikne násobkem 10 a poměru hodnoty hodnocené nabídky k nejvhodnější nabídce.
b) Hodnocená nabídka získá bodovou hodnotu, která vznikne násobkem 10 a poměru hodnoty hodnocené nabídky k nejvhodnější nabídce.
V případě rovnosti bodů rozhoduje nižší nabídka ceny.
Nabídka, která dle posouzení komise bude nejvhodnější, získá max. 100 bodů, ostatní nabídky získají poměrně méně bodů, podle poměru ke kvalitě nabídky nejvhodnější. Uchazeči budou mít právo nahlédnout do zprávy o posouzení nabídek.
9. Ukončení výběrového řízení

Všichni účastníci výběrového řízení, jejichž nabídky budou splňovat kritéria výběrového řízení, budou o jeho výsledku písemně vyrozuměni do 7 kalendářních dnů od data otevírání obálek.

S vybraným uchazečem (dodavatelem) bude uzavřena smlouva podle obchodního zákoníku nejpozději do 21 dnů od data ukončení výběrového řízení.

10. Práva zadavatele

Zadavatel si vyhrazuje práva odmítnout všechny předložené nabídky, zrušit zadané výběrové řízení, nevracet podané nabídky a vyloučit z řízení uchazeče, jehož nabídka nebude splňovat podmínky stanovené zadávací dokumentací.

11. Ostatní povinnosti budoucího dodavatele

Smlouva s vybraným dodavatelem bude zavazovat dodavatele, aby umožnil všem subjektům oprávněným k výkonu kontroly projektu "BUT English Campus", registrační číslo projektu: CZ.1.07/2.2.00/07.0403 realizovaného v rámci Operačního programu Vzdělávání pro konkurenceschopnost, z něhož je dodávka hrazena, provést u něho kontrolu dokladů souvisejících s plněním této zakázky, a to po dobu danou právními předpisy ČR k jejich archivaci (zákon č. 563/1991 Sb., o účetnictví, a zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty).

V Brně dne 15. 4. 2011

  .………………………………………                                  .………………………………………

Mgr. Dita Gálová, Ph.D.



   prof. RNDr. Miroslav Doupovec, CSc.

      manažer projektu




   děkan FSI VUT v Brně
PŘÍLOHA č. 1 – SPECIFIKACE PŘEDMĚTU PLNĚNÍ

	JA
	VIDEO
	MODELOVÉ SITUACE
	SPECIFIKACE DALŠÍCH POŽADAVKŮ

	A2
	A2_1: Cestování
	A2_1.1
	Odbavení na letišti
	Odbavení na letišti – odbavovací přepážka, rozhovor s úřednicí, jsou slyšet hlášení v AJ a vidět cedule s upozorněními pro cestující

	
	
	A2_1.2
	Bezpečnostní kontrola
	Bezpečnostní kontrola na letišti – rozhovor se dvěma členy bezpečnostní služby, zakázané předměty

	
	
	A2_1.3
	Autobusové nádraží
	Nákup lístku, platba kartou – rozhovor s prodavačkou, nástup do autobusu, rozhovor se stevardkou a spolucestujícím, telefonát – nádraží, autobus

	
	
	A2_1.K
	Komentátor (výklad učitele)
	Komentuje lexikální a gramatické jevy objevující se ve videu A2_1

	
	A2_2: Rodina
	A2_2.1
	Jako doma
	Návštěva přátel u nich doma, přivítání s hostiteli, pozvání na společnou večeři – domácnost

	
	
	A2_2.2
	Prohlídka domu
	Prohlídka domu hostitele (místnosti, využití) – domácnost

	
	
	A2_2.3
	Rodinná večeře
	Večeře s hostiteli (konverzace – zvyky, jídlo, prostírání stolu) – domácnost

	
	
	A2_2.K
	Komentátor (výklad učitele)
	Komentuje lexikální a gramatické jevy objevující se ve videu A2_2

	
	A2_3:    Ve městě
	A2_3.1
	Prohlížení památek
	Procházka po brněnských památkách jako turista a průvodce – ulice a místa v Brně

	
	
	A2_3.2
	Jak se zeptat na cestu
	Dotazování se na cestu, oslovení neznámých lidí, problémy při dopravě – ulice, tramvaj

	
	
	A2_3.3
	Nákup suvenýrů
	Nakupování suvenýrů, rozhovor s prodávající – pult obchodu se suvenýry

	
	
	A2_3.K
	Komentátor (výklad učitele)
	Komentuje lexikální a gramatické jevy objevující se ve videu A2​_3

	B1
	B1_1: Univerzita
	B1_1.1
	Studijní oddělení
	Rozhovor s referentkou na studijním oddělení o zahraničním pobytu – kancelář

	
	
	B1_1.2
	Setkání s tutorem
	Rozhovor se studijním poradcem pro zahraniční studenty o zapsaných předmětech a jejich požadavcích – kancelář profesora

	
	
	B1_1.3
	Knihovna
	Návštěva knihovny – rozhovor s knihovnicí o výpůjčním řádu, kopírování, tisku, objednávání knih) – knihovna

	
	
	B1_1.K
	Komentátor (výklad učitele)
	Komentuje lexikální a gramatické jevy objevující se ve videu B1_1

	
	B1_2: Studentský život
	B1_2.1
	Na koleji – pokoj: seznámení
	Seznámení se spolubydlícím a pokojem na koleji - kolejní pokoj

	
	
	B1_2.2
	Na koleji – kuchyň: jak to chodí
	Prohlídka sdílené kuchyňky, rozhovor o pravidlech užívání společných prostor, o poskytovaných službách, o spolubydlících z vedlejšího pokoje – kuchyňka

	
	
	B1_2.3
	Večírek na uvítanou
	Večírek na oslavu začátku semestru – seznámení s barmanem a neznámou dívkou u baru - studentský klub

	
	
	B1_2.K
	Komentátor (výklad učitele)
	Komentuje lexikální a gramatické jevy objevující se ve videu B1_2

	
	B1_3: Život v nové zemi
	B1_3.1
	Když onemocníte
	Rozhovor se spolubydlícím o zdravotním stavu a symptomech nemoci, o nejbližším lékařském zařízení – kolejní pokoj

	
	
	B1_3.2
	U lékaře
	Návštěva lékaře – rozhovor o symptomech, diagnóze a terapii; telefonát přítelkyni – ordinace lékaře

	
	
	B1_3.3
	Schůzka
	Schůzka s přítelkyní – v parku a na ulici, později na kolejní chodbě; rozhovor o životě v nové zemi, otevírání bankovního účtu, výběru z bankomatu, viděném filmu

	
	
	B1_3.K
	Komentátor (výklad učitele)
	Komentuje lexikální a gramatické jevy objevující se ve videu B1_3

	B2
	B2_1: Získání zaměstnání
	B2_1.1
	Hledání zaměstnání
	Záběr na inzeráty; pozvání na pohovor; rozhovor s partnerem o pracovní pozici, firmě, vhodném jednání při pohovoru – domácnost

	
	
	B2_1.2
	Pohovor
	Pracovní pohovor s manažerem firmy o zkušenostech, vzdělání a představách uchazečky, pak i pracovní náplni – kancelář firmy

	
	
	B2_1.3
	Pracovní podmínky – rozhovor                s kamarádkou
	Pracovní pohovor s manažerem firmy o zkušenostech, vzdělání a představách uchazečky, pak i pracovní náplni – kancelář firmy

	
	
	B2_1.K
	Komentátor (výklad učitele)
	Komentuje lexikální a gramatické jevy objevující se ve videu B2_1 

	
	B2_2: V novém zaměstnání
	B2_2.1
	První den v práci
	Zaspání – domácnost, příchod do firmy – omluva, rozhovor s ředitelem o strategiích firmy, kariérním růstu – kancelář

	
	
	B2_2.2
	Seznámení s kolegy
	Představení kolegům – rozhovor o tom, jak to ve firmě chodí, prohlídka společných prostor – chodba a společenská část

	
	
	B2_2.3
	Na personálním oddělení
	Rozhovor s úřednicí na personálním oddělení o pracovní době, kartě zaměstnance, nemocenské apod. – kancelář

	
	
	B2_2.K
	Komentátor (výklad učitele)
	Komentuje lexikální a gramatické jevy objevující se ve videu B2_2

	
	B2_3: Pracovní jednání
	B2_3.1
	Pracovní/obchodní jednání
	Vedení a účast na pracovním jednání – ředitel prezentuje body a motivuje – konferenční místnost

	
	
	B2_3.2
	Prezentace
	Prezentace nového produktu – grafy, obrázky (dodáno zadavatelem), shrnutí, zodpovídání dotazu – konferenční místnost

	
	
	B2_3.3
	Small talk – společenská konverzace
	Přestávka v jednání, zdvořilostní rozhovor s kolegy při občerstvení – konferenční místnost, zasedací místnost

	
	
	B2_3.K
	Komentátor (výklad učitele)
	Komentuje lexikální a gramatické jevy objevující se ve videu B2_3


JA – jazyková úroveň

Počet postav: celkově 27 mluvících herců, z toho min. 8 rodilých mluvčích + dále kompars

PŘÍLOHA č. 2
Čestné prohlášení o splnění základních kvalifikačních předpokladů

dle § 53 odst. 1 písm. a), b), c), d), e), f), g), h), i), j), k) a l)  zákona  č. 137/2006, o veřejných zakázkách ve znění pozdějších předpisů (dále jen zákon) 

Já (my) níže podepsaný(í) čestně prohlašuji(eme), že dodavatel/uchazeč (obchodní firma)  …………..………………………………………………………………………………………………  

	o veřejnou zakázku  pod názvem:



	„Kompletní dodávka audiovizuálních sekvencí 

pro e-learningové opory výuky anglického jazyka.“


	


splňuje základní kvalifikační předpoklady podle zákona č.137/2006., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů, a to v rozsahu podle § 53 odst. 1 uvedeného zákona, a to tak, že: 

a) nikdo ze statutárního orgánu dodavatele nebyl pravomocně odsouzen pro trestný čin spáchaný ve prospěch organizované zločinecké skupiny, trestný čin účasti na organizované zločinecké  skupině, legalizace výnosů z trestné činnosti, podílnictví, přijímání úplatku, podplácení, nepřímého úplatkářství, podvodu, úvěrového podvodu, včetně případů, kdy jde o přípravu nebo pokus nebo účastenství na takovém trestném činu, nebo došlo k zahlazení odsouzení za spáchání takového trestného činu 

b) nikdo ze statutárního orgánu dodavatele nebyl pravomocně odsouzen pro trestný čin, jehož skutková podstata souvisí s předmětem podnikání podle zvláštních právních předpisů nebo došlo k zahlazení odsouzení za spáchání takového trestného činu 

Upozornění pro písmena a) a b): jde-li o právnickou osobu, musí tento předpoklad splňovat statutární orgán nebo každý člen statutárního orgánu a je-li statutárním orgánem dodavatele či členem statutárního orgánu dodavatele právnická osoba, musí tento předpoklad splňovat statutární orgán nebo každý člen statutárního orgánu této právnické osoby; podává-li nabídku či žádost o účast zahraniční právnická osoba prostřednictvím své organizační složky, musí předpoklad podle tohoto písmene splňovat vedle uvedených osob rovněž vedoucí této organizační složky; tento základní kvalifikační předpoklad musí dodavatel splňovat jak ve vztahu k území České republiky, tak k zemi svého sídla, místa podnikání či bydliště.

c) nenaplnil v posledních třech letech skutkovou podstatu jednání nekalé soutěže formou  podplácení podle zvláštního právního předpisu;

d) vůči jehož majetku neprobíhá nebo v posledních třech letech neproběhlo insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku nebo insolvenční návrh nebyl zamítnut proto, že majetek nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení, nebo nebyl konkurs zrušen proto, že majetek byl zcela nepostačující podle zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění pozdějších předpisů, nebo zavedena nucená správa podle zvláštních právních předpisů;

e) dodavatel není v likvidaci;


f) dodavatel nemá v evidenci daní zachyceny daňové nedoplatky

g) dodavatel nemá nedoplatek na pojistném a na penále na veřejné zdravotní pojištění;

h) dodavatel nemá nedoplatek na pojistném a na penále na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti;

Upozornění pro písmena f) až h): v případě, že je dodavatelem zahraniční dodavatel, musí toto prohlášení doplnit o prohlášení vztahující se jak k České republice, tak k zemi sídla, místa podnikání či bydliště dodavatele;

i) dodavatel nebyl v posledních 3 letech pravomocně disciplinárně potrestán ani mu nebylo pravomocně uloženo kárné opatření podle zvláštních právních předpisů,

j) dodavatel není veden v rejstříku osob se zákazem plnění veřejných zakázek,

k) dodavatel předkládá seznam statutárních orgánů nebo členů statutárních orgánů, kteří v posledních 3 letech pracovali u zadavatele, který je přílohou tohoto čestného prohlášení,

Upozornění pro písmeno k): seznam společníků nebo členů předkládá pouze dodavatel, který je právnickou osobou. 
l) dodavatel, předkládá aktuální seznam akcionářů s podílem akcií vyšším než 10%. Seznam je přílohou tohoto čestného prohlášení,

Upozornění pro písmeno l): seznam akcionářů nebo členů předkládá pouze dodavatel, který má formu akciové společnosti.  
V ............................................ dne ..................................
Titul, jméno, příjmení, funkce odpovědného/ných zástupce/ů dodavatele
Vlastnoruční podpis/y
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Tento projekt je spolufinancován z Evropského sociálního fondu a státního rozpočtu České republiky.
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